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L'exiguité selon Francois Paré

Les grandes
et petites litteratures

e s

Un tour de Corse littéraire pour Francois Paré, a Vinvitation du Conseil Economique et Social,
et la découverte d’une culture qu’il semble beaucoupapprécier. (Photo Dominique Susini)

Les "littératures de Pexiguité” est un es- I’égide du Conseil Economique et Social:’
sai de Francois Paré qui lui a valu deux dis- » Je suis en Corse & l'invitation de Ghjacumu
tinctions. Un livre tout au long duquel Vau- Thiers & qui j’avais envoyé un livre sur les
teur précise que les "petites” littératures cultures minoritaires. 1 portait en partie
révélent leurs limites ou donnent dans le sur le Canada mais touchait différentes
dérisoire : "Mon livre critique P’institution cultures minoritaires. I avait trouvé ce li-
littéraire en son principe méme. Elle fonc- vre intéressant.” -
tionne nécessairement par exclusion et se
sont toujours les marginaux qui en font les Vos premiéres impressions sur la Corse,
frais...”, dit-il. les contacts établis ?

Francois Paré, professeur de langue et
littérature d’expression francaise a I'Uni-
versité de Guelph (Ontario) est Pauteur d’u-
ne trentaine d’articles autant sur 1a littéra-
ture franco-Ontarienne que sur la France
de 1a Renaissance. Longtemps critique litté-
raire, il est actuellement directeur de la re-
vue "Renaissance et Réforme”.

» J’ai trouvé une culture extrémement vi-
vante qui a des particuliarités que je ne
soupconnais pas. La vitalité de la langue
m’a beaucoup frappé. La Corse, a tous
points de vue, est extrémement exotique.
Jai rencontré du monde, beaucoup de mon-
de, des poétes, des gens qui travaillent avec
des groupes culturels, d’autres dans des

: librairies.”
“Mon ami Ghjacumu Thiers” Hier, Francois Paré a fait une halte a
I’Université de Corte pour y rencontrer les

Ami personnel de Ghjacumu Thiers, étudiants.
Francois Paré est en Corse depuis quelques ; J.F.

L jours. Hier, il a participé a une réunion sous

s
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Auteur des “Littératures de I'exiguité’

Frangois Paré : « Le corse
est une langue beaucoup
plus vivante qu'on ne le dit »

A la tribune du CESC : I'écrivain Francois Paré,
Alex Bassani, et Jacques Thiers de I'université
de Corte (de g. a4 dr) (Photo Alain Pistoresi)

Ecrivain canadien, originaire de I'Ontario, auteur de I'ocuvrage
“Les littératures de l'exiguité” qui lui a valu de remporter en’
1893 le prestigieux Prix du Gouverneur général, Francois Paré,
était, mercredi aprés-midi & Ajaccio, I'invité du Conseil écono--
mique, social et culturel de Corse. Un prélude déja trés “identi-
taire” (au sens largement partagé lorsqu'il s'agit des langues:
minorées) aux conférences attendues d'hier et d'aujourd’hui 2
Corte, par cet intellectuel de “la marge”, invité du Centre culfu-.
rel universitaire.

Avec Alex Bassani qui a présenté l'invité a ses collegues et,
au public (confidentiel) qui s'était déplacé, le ton a été donné.:
« On dirait que I'assistanat a touché notre langue au méme titre
que le reste. Pourtant, notre culture est portée et regoit un large
écho a travers le monde par nos groupes de chants (...)»

Saisissant cette question du lien qui existe entre la survie
d'une culture et la langue, Francois Paré a articulé son propos
liminaire autour de deux notions, notamment : la distance qui
engendre le sentiment de différence et I'exiguité, précisément,
qui découle de la transformation de I'espace. Le résultat sem-
blera paradoxal a beaucoup : « La grande littérature s’est définie.
de plus en plus étroitement, au prix d‘innombrables exclusions.
Les « petites » littératures qui se battent, pour lesquelles rien,
n‘est acquis, qui ont peu de lecteurs, qui accédent difficilement
au livre, qui favorisent l'oralité, sont appelées & prendre la rele-
ve. Elles sont d’une pertinence et d’une richesse quon ne peut
plus ignorer. C'est maintenant le temps des littératures au pit-
riel. » Hoe

Dans le droit fil de cette conviction, Frangois Paré, estime que'’
la multiplication des échanges — qu'il appelle en I'espéce “passes’
latérales” — permet d'aboutir & des-relations plus harmonieuses:
entre “grande” et “petites” cultures. il est sGr aussi, tout en:
sachant qu'il “met les pieds dans le plat”, mais pour aller amn
bout de son engagement intellectuel, que s'il était Corse, il se
battrait pour I'enseignement obligatoire de la langue corse. Tou-,
tefois, répondant a une question qui lui était posée sur l'aspect
social d’'une langue minorée, Francois Paré qui a appris la gaé-,
lique pour I'amour des cultures plurielles, a ajouté: « Jai dit
que j'étais pour l'écologie des langues (..). Mais la vétre, le
corse, est beaucoup plus vivante qu'on ne le dit. Plus vivante'
qu’en Irlande, plus vivante qu’en Bretagne, au point que tout de
suite en arrivant, dans la rue, on se sent « étranger ». Mais avant
qu'elle ait une existence réelle jusque dans les établissements:
publics, il faudra des générations... »

M.-M. P-C.
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“Les littératures de I"'exiguité”

1218 - Samedi 11 Février 1995 - g

Intéressantes interventions

du professeur Francois Paré

Le professeur Francois Parg, a VUniversité de Corse lors des

armi ses nombreuses
activités, le centre
culturel universitaire
avait derniérement program-
mé une série de conférences
de M. Francois Paré, .

Ce dernier est professeur a
Université de Guelph, dans
I"Ontario franeais (prés du

nglébec).
- 11 représente une minorité
francophone de cette région a

majorité francophone et cceuvre
au sein du département d’s-
tudes francaises.

- Spécialiste de littérature

francaise de la Renaissance, il -

a, a l'occasion d’une réflexion
sur le sujet, été amené 3 tra-
vailler sur 'élaboration d’une
littérature dans les différentes
minorités. Ce qui lui a permis
d’aboutir a la publication d’un

livre intitulé "Les littératures
de 'exiguité”.

Ce dernier présente un en-
semble de concepts qui
concernent l’analyse de la
minorité,

A Poccasion de ces quel-
ques conférences, Francois Pa-
ré a rencontré les enseignants-
chercheurs de I'Université de
Corse, ainsi que les étudiants

conférences qu’il a données. (Photos Mario Grazi)

du D.E.S.S communication ap-
pliqué a la valorisation des
ressources régionales.

Des contacts trés intéres-
sants qui ont permis de faire
apparaitre quelques possibili-
tés de développement de la
Corse dans lesquelles le eri-
tére de la culture est parti-
culiérement important.

N.K.




